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       HINWEISE FÜR DEN SICHEREN GEBRAUCH
Wichtig: Dieses Produkt ist kein Ersatz für 
Schneeketten. Bei schneefreier Fahrbahn 
(d. h. bei sichtbarem Asphalt) wird 
nachdrücklich empfohlen, den Reifenüberzug 
abzunehmen, um ihn so vor Abnutzung zu schützen. 
Die Überzüge werden direkt auf die Antriebsräder 
des Fahrzeugs gespannt. Die Reifenmaße müssen 
hierzu mit den auf der Verpackung angegebenen 
Abmessungen übereinstimmen. Vergewissern Sie sich 
dass die Reifenüberzüge nach Gebrauch vollkommen 
trocken sind, bevor Sie sie in der Verpackung verwahren. 
Es wird empfohlen, die Überzüge nach Gebrauch, 
wenn nötig, von Hand zu säubern. Wenn 
Sie die Stoffhülle von den Reifen abnehmen wollen, 
befolgen Sie die Montageschritte in umgekehrter 
Reihenfolge.  

SICHERHEITSANWEISUNGEN
Maximale Geschwindigkeit 40 Km/h. Ruckartiges 
Abbremsen sowie starkes Beschleunigen können die 
Rutschfestigkeit der Reifenüberzüge beeinträchtigen. 
Verschlissene oder deutlich abgenutzte Überzüge 
dürfen nicht wieder verwendet werden,
da bei diesen keine Schutzwirkung mehr garantiert ist. 
Mit aufgespannten Reifenüberzügen sollte man 
keinesfalls über schnee- bzw. eisfreie Flächen oder 
Beläge fahren. Bei Verschleiß eines oder mehrerer 
Überzüge sollte man das Fahrzeug unverzüglich 
anhalten und auf keinen Fall weiterfahren. 
Die Reifenüberzüge sind kompatibel mit ABS 
und ESP ausgestatteten Fahrzeugen. Bei extremen 
Klimabedingungen (schwerer Schneefall oder steiles 
Fahrbahngefälle) wird vom Gebrauch der 
Reifenüberzüge eingehend abgeraten. Lesen Sie sich 
vor dem Einbau das Fahrzeughandbuch durch und 
befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers für 
Fahrten bei Schnee und für die Montage zusätzlicher 
Sicherheitselemente wie z. B. Schneeketten. 
Überprüfen Sie die Stabilitätssysteme des Fahrzeugs 
und befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers für 
Fahrten bei Schnee. 
Die Hülle ist bei Bruch oder Verschleiß zu ersetzen.   
Die Stoffhülle hat eine begrenzte Lebensdauer, 
deren Länge vom jeweiligen Einsatz abhängt. 
Sie kann nicht repariert werden.

       HOW TO USE
Caution: This product is not a substitute for 
snow chains. If the road surface is not entirely 
covered with snow  (i.e., asphalt is visible), we 
strongly recommend removing the socks to avoid 
damaging them. The socks should be placed  on the 
car’s drive wheels. Use the product only on tires 
with the dimensions indicated on the snow sock 
packaging. 
After using, dry the socks thoroughly before 
replacing  them in their packaging. 
We recommend washing them by hand after use. 
Remove socks from tyres following the fitting 
instructions in reverse order.

SAFETY INSTRUCTIONS
40 km/h maximum speed. Abrupt braking and 
accelerating may damage the nonskid 
snow socks. Do not use the socks if they are torn 
or worn because they will no longer provide 
adequate protection. Drive with the snow socks
in place only when there is sufficient snow or ice 
on the ground. Stop the car immediately if a snow 
sock tears. 
Compatible with cars equipped with ABS 
and ESP systems. If conditions are extreme 
(heavy snow or steep slopes), do not use the 
snow socks. Before fitting consult the
vehicle´s instruction manual and follow the 
manufacturer’s indications regarding driving 
in snow and fitting additional safety elements, 
such as snow chains. Check the vehicle’s 
stability systems are operating correctly and 
follow the manufacturer’s instructions regarding 
their use in snow. 
Replace torn socks or those with signs of wear 
for new ones. Textile socks have a limited useful life, 
which depends on their use, and they 
cannot be repaired.

       УКАЗАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОМУ ИСПОЛЬЗОВАНИЮ
Важно: Данный продукт не является заменой 
цепи противоскольжения. Когда дорога очищена 
от снега (т.е. видимый асфальт), настоятельно 
рекомендуется снять чехол противоскольжения шины, 
чтобы защитить ее от износа. Чехлы противоскольжения 
используются непосредственно на ведущие колеса 
автомобиля. Размеры шин должны соответствовать 
параметрам на упаковке. 
Убедитесь в том, что чехлы полностью высохли после 
использования, прежде чем хранить их в упаковке. При 
необходимости, рекомендуется очистить чехлы от 
загрязнения вручную. Если вы хотите снять чехол с шин, 
выполняйте действия в обратном порядке от установки.  

УКАЗАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ
Максимальная скорость 40 км/ч. Резкое торможение 
и интенсивное ускорение могут повлиять на устойчивость 
при заносе. Не используйте повторно изношенные чехлы 
противоскольжения, поскольку их защитный эффект больше 
не гарантирован. Ни в коем случае не рекомендуется ездить 
по сильно заснеженным, а также обледенелым участкам 
дороги. Если один или несколько чехлов изношены, 
автомобиль следует немедленно остановить и ни в коем 
случае продолжать движение. Чехлы 
противоскольжения совместимы с ABS и для автомобилей, 
оснащенных ESP. В случае экстремальных климатических 
условий (сильный снегопад, крутая дорога или крутые склоны), 
использование чехлов настоятельно не рекомендуется. 
Перед установкой, проверьте системы стабилизации 
автомобиля, прочитайте руководство по эксплуатации и 
следуйте инструкциям производителя по вождению на снегу 
и при необходимости установите дополнительные элементы 
безопасности, такие как цепи противоскольжения. 
В случае износа чехлов их необходимо заменить.   
Тканевое покрытие имеет ограниченный срок службы, 
продолжительность которого составляет в зависимости от 
типа использования. 
Его невозможно отремонтировать.
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Artikel: 735530 Premium Textile Schneeketten Verwendungszweck: bietet zusätzliche Traktion 
auf Eis und Schnee, Material: polyolefin · Verwendungsdauer: unbegrenzt · 
Adresse: alca germany automotive  gmbh Gewerbestr. 11 · DE-15859 Storkow ·
Premium textile snow socks · type  of use: provides additional traction on ice and snow · 
material: polyolefin Найлон · address: alca germany automotive gmbh Gewerbestr. 11 
DE-15859 Storkow · periode of use: unlimited ·  Премиальные чехлы ·
Назначение: Дпротивоскольжения увеличивают сцепление на льду и снеге · 
Состав: Полиолефин · Срок Использования: Без ограничения Адрес: DE-15859 Storkow 
alca германия аутомотив гмбх, Гевербештр. 11 · D-15859 Шторков · 
Designed  by HEYNER® Germany · Manufactured in Europe  
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